
बिशन की बिलेरी 
 

पाठ का साराांश 

सुबह सुबह दस वर्ष का बबशन घर से बाहर बनकल आया। वह रोज इसी समय, इसी रासे्त से 

कनषल दत्ता के फामष हाउस पर उनकी पत्नी से पढ़ने जाता है। अचानक उसे गोली चलने की 

आवाज़ सुनाई दी। थोडी ही देर बार दो-तीन गोबलयााँ एकसाथ चली ीं। गोबलयोीं की आवाज़ से पूरी 

घाटी गूींज गई। बबशन डर गया और पेडोीं की आड में बिप गया। अभी वह सोच ही रहा था बक 

गोली बकसने और क्ोीं चलाई होगी बक तभी एक और गोली की आवाज़ आई। अचानक बबशन को 

गोली चलने का कारण समझ में आ गया। दरअसल बशकारी गेहीं के खेतोीं में दाना चुगते तीतरोीं को 

मारने के बलए उन पर गोली चलाते हैं। 

 

बबशन दुखी हो गया। वह समझ गया बक बशकारी ही तीतरोीं पर गोबलयााँ चला रहे हैं। बफर तो वह 

पेडोीं के बीच से बनकलकर खेतोीं के बकनारे-बकनारे चलने लगा। चलते-चलते उसने बशकाररयोीं को 

सबक बसखाने का बनणषय ले बलया। तभी उसकी नज़र एक घायल तीतर पर पड गई। उसने से्वटर 

उतारकर उस पर (तीतर पर) डाल बदया और जब वह से्वटर में फाँ स गया तो उसे पकड बलया। 

उसने उसे सीने से बचपका बलया और तेजी से पहाडी की ओर दौड पडा ताबक बकसी बशकारी की 

नज़र उस पर न पडे। लेबकन बजस बात का उसे डर था वही हुआ। वह कुि ही दूर गया होगा बक 

पीिे से बकसी की भारी आवाज़ सुनाई दी, “लडके, रुक जा, नही ीं तो मैं गोली मार दूींगा।” बबशन का 

बदल तेजी से धडकने लगा। डर के बावजूद उसने आगे बढ़ना जारी रखा। अचानक बशकारी उसके 

काफी नजदीक आ गया। वह गुसे्स में बचल्ला रहा था, “मैं तुझे देख लूींगा, तू मेरा बशकार चुराकर 

नही ीं ले जा सकता।” बबशन के बलए आगे बनकल भागने का रास्ता नही ीं था। अतः  उसने खेतोीं के 

िोटे रासे्त, जो कााँटेदार झाबडयोीं से भरे थे, से जाना बनबित बकया। बहुत सींभलकर चलने के 

बावजूद उसके हाथ-पैर पर कााँटोीं की बहुत-सी खरोींचें उभर आईीं। लेबकन बकसी तरह वह कनषल 

दत्ता के फामष हाउस के अींदर पहुाँच ही गया। तीतर को वह सीने से लगाए रहा। 

 

फामष हाउस में खामोशी थी। एकाएक कनषल दत्ता का अले्सबशयन कुत्ता भौींकने लगा। बबशन समझ 

गया बक बशकारी इधर ही आ रहे हैं। उसने झट तीतर को सुरबित स्थान पर बिपा बदया और बाहर 

बनकल गया और बशकाररयोीं की नजर से बचने के बलए खपरैल की ढलावदार ित पर बचमनी के 

पीिे बिपकर बैठ गया। यहााँ उसे कोई नही ीं देख सकता था लेबकन वह सब कुि देख सकता था। 

वह देख रहा था बक कनषल साहब का अले्सबशयन कुत्ता कैसे इधर ही चले आ । रहे बशकाररयोीं को 

देखकर भौींके जा रहा था। आखखरकार बशकारी कनषल साहब के नजदीक पहुाँच ही गए। उन्ोींने 

कनषल साहब से कहा बक अभी-अभी एक लडका हमारे बशकार तीतर को लेकर आपके यहााँ बिपा 

है, हम उसे ही ढूाँढ़ रहे हैं। कनषल साहब आपे से बाहर हो गए। उन्ोींने बशकाररयोीं को खूब डााँटा 

और वहााँ से भगा बदया। बबशन बचमनी के पीिे से देख और सुन रहा था। बशकाररयोीं के जाते ही 

वह घायल तीतर को लेकर घर की मालबकन (कनषल दत्ता की पत्नी) के पास पहुाँच गया। कनषल 

साहब भी वहााँ पहुाँच गए। बफर दोनोीं ने बमलकर तीतर का उपचार बकया। कनषल साहब की पत्नी ने 



उसे दबलया खखलाया। बफर बबशन उसे लेकर अपने घर चला गया। 
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